
Пэй Гунцзы, ты все еще хочешь, чтобы сестры были вместе? Линь Чжиюань снова грустно
вздохнула. "В то время у тебя был сильный темперамент, но ты всегда любила кокетничать
перед отцом. Когда гроза и дождь, я люблю идти в комнату отца с подушкой и полагаться на
то, что сплю с отцом..."

"Папа, я подтолкну тебя туда, чтобы ты посмотрел?" Линь Сихэ не знал, как ответить, и мог
только сменить тему.

Линь Чжиюань снова вздохнул. Не только Линь Сихэ, но и он понял, что некоторые вещи уже
не вернуть.

...

Рано утром следующего дня Пэй Ичэн прилетел обратно в Янчэн. Не возвращаясь в дом или
компанию Пэя, я отправился прямо в больницу Ронган.

Линь Си и Линь Чжиюань вернулись с прогулки, зашли в туалет и снова подошли к двери
палаты. Случайно они столкнулись с Пэй Ичэном, который тащил чемодан. "Я пришел
повидаться с дядей Линем". Линь Сихэ перед ним вновь обрел свой первоначальный холодный
вид. Пэй Ихэн считает, что ее вчерашнее милое и симпатичное платье выглядит лучше!

Линь Сихэ кивнул и толкнул дверь, чтобы впустить его. "Входи".

"Ксихе, кто?"

Пэй Ичэн слегка улыбнулся. "Дядя Линь, я пришел повидаться с тобой".

"Их Хэн. Быстрее, заходи и садись. Хи Хэ, дай И Хенгу стакан воды". Линь Чжиюань был очень
рад видеть Пэй И Хэна. После этого случая он еще больше укрепился в своем намерении
соединить Лин Си и Пэй Ичэна. Только я не знаю, поверит ли Пэй Ичэн этим сообщениям.

Пэй Ичэн поставил багаж в угол и сел на стул. "Спасибо. Дядя Линь, вам лучше?"

"Намного лучше. Я думаю, у тебя все еще есть багаж, ты собираешься в деловую поездку?"
Изначально Линь Чжиюань был немного не в духе внебрачного ребенка Пэй Ичэна. Но в
последние годы, его показатели действительно очень хороши, главное, что он завоевал
расположение Пэй И!

"Я только что вернулся из деловой поездки. Я слышал, что вы больны, так что приходите ко
мне".

Линь Чжиюань обрадовался еще больше, когда услышал это. "У тебя есть сердце.

Люди стареют, и все они немного стары. В этом есть что-то плохое".

"Это хорошо".

В это время из-за двери раздался пронзительный крик. "Папа, я к тебе!"

Дверь толчком открылась, Линь Сичэн просунул голову внутрь, на его лице была яркая и
озорная улыбка. Ее взгляд упал на лицо Пэй Ичэна, улыбка стала еще ярче. У меня не было
настроения ловить котов и кошек, поэтому я не мог дождаться, когда толкнется дверь. "Брат
Хэн!"



"Йо, откуда здесь эта маленькая фея? Почему бы ей не остаться в Тяньгуне и не отправиться в
мир, чтобы сделать что-нибудь?" Выражение лица Пэй Ичэна особенно искреннее, а тон
удивления также очень реален.

Линь Сичэн закусил губы и улыбнулся овчаркой. "Брат Хэн, ты снова посмеялся надо мной!"

"Правда? Как я могу чувствовать себя искренним?"

Линь Сичэн хихикнул и захихикал.

Линь Чжиюань слегка нахмурился. Он действительно не мог понять Пэй Ичэна. Если ему
нравится Чэньчэн, зачем он снова провоцирует Сихэ? Если ему нравится Сихэ, то почему он
так легко не понимает Чэньчжэня?

Линь Сихэ стояла у окна и безразлично наблюдала за их общением. Она почувствовала, что нет
необходимости оставаться здесь, и подошла к двери.

"Сестра, куда ты собралась? Тебе лучше не выходить, кажется, там снаружи репортер!" Глаза
Линь Сичена поплыли в зловещем свете.
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